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Cele ELRC:

* zbieranie zasobow jezykowych

* identyfikacja potrzeb instytucji publicznych w
zakresie technologii wielojezycznych

* wi3czenie sektora publicznego w proces
dzielenia sie zasobami jezykowymi

* wsparcie prawne i techniczne zbierania
zasobow

* funkcja obserwatorium zasobow jezykowych
dla wszystkich krajow Unii Europejskiej
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Uprawnieni uzytkownicy indywidualni/ grupy

uzytkownikow:

* Pracownicy administracji publicznej panstw UE

eTranslation: * Pracownicy i studenci uczelni nalezacych do

sieci European Master's in Translation (EMT) =

uczelnie wyzsze

dla kOgO? e Uczestnicy projektéw finansowanych z CEF

* MSP (po wybraniu odpowiedniej opcji/
potwierdzeniu statusu) + mikroprzesiebiorcy

* Ttumacze zewnetrzni wspotpracujacy z DGT KE

* Organizacje pozarzagdowe (NGO)
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JEZYKIURZEDOWE UE
+ ISLANDZKI
+ NORWESKI

+
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+ CHINSKI @ >27 languages [;
+ TURECKI
+ ARABSKI e e |

+ IRLANDZKI (GAEILGE ) Start TranSlating
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iwosc-i-kompetencje-miedzykulturowe-w-opiece-medycznej/ b & Y6 ©«= @ (Braksynchronizacji z)

Translate/llepeknacTu »

Anna Kotarska, representative of national public services in the European LanguageResource Coordination (ELRC) program. It /
performs its function under the nomination of the Directorate-General for Communica%on Networks, Content and Technology (DG
telligence (DFKI). A graduate of English

CONNECT) of the European Commission and the German Research Center on Artificia
philology, postgraduate studies in translation studies and eMBA course in health care. She has completed postgraduate studies in
corporate finance and logistics. Member of the Polish Society of Sworn and Specialized Translators TEPIS, listed on the list of
medical translators. A specialist English translator for over 20 years and a coordinator of translation projects, incl. at the NFZ
headquarters and at the Gdarisk University of Technology, currently cooperating mainly with universities (MUG, AMuz) and academic
staff. As part of the project, ELRC is promoting the need to pool open linguistic resources for the development of the EU
eTranslation language service, and knowledge of translation services, language tools and technologies, including industry best
practice for public procurement of these services. He also participates in other projects related to the above-mentioned subject.
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GENDER BIAS
w algorytmach
sztuczne]

inteligencji /
stronniczosc
algorytmow

English v | & Spanish

the architect is X La arquitecta es
talented talentosa eminie
B o

El arquitecto es
talentoso usscuine
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#Connecting Europe
CEF eTranslation

SILNIKI
DZIEDZINOWE

€TRANSLATION UPGRADE: NEW ENGINES

“PusBLIC HEALTH” DOMAIN
IS NOW COVERING ALL EU LANGUAGES
IN ALL DIRECTIONS

TERMINOLOGIA
SPECJALISTYCZNA

JEZYK FORMALNY

eTranslation
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* Bezpieczne przechowywanie danych w centrum danych
UE

* Dostep poprzez ECAS (EC Authentication Service —
system uwierzytelniania Komisji Europejskiej)

* Bezpieczne przesytanie dokumentow:

- w ramach TESTA, bezpiecznej sieci prywatne;
tgczacej administracje publiczne w UE, oddzielonej
od Internetu

- przez Internet (z wykorzystaniem bezpiecznego
potfgczenia przez protokot https)
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ANONIMIZACJA DANYCH OSOBOWYCH
Na ile technologie jezyka mogg pomoc?

* General
DEI:
Protection

.
J

lation MAPA
" Iiegkllatlon

‘1’1\
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Komisja

PROJEKT Fundusz Azylu, Migracji i Integracji == Europejska
MHEALTH4ALL ol Proekt
ele Projektu:

1.01.2022 * Promowanie dostepu do ustug zdrowotnych w zakresie zdrowia

-31.12.2024 psychicznego dla obywateli panstw trzecich o niskiej znajomosci jezyka

panstwa przyjmujacego (LLP TCN), w tym uchodzcow, osob

ubiegajacych sie o azyl czy migrantow

PL: Instytut  Identyfikacjaiocena istniejgce zasoby jezykowe dotyczace zdrowia
' - ' psychicznego

ngWIStykl_  Identyfikacja potrzeb, barier i strategii komunikacyjnych

Stosowa nej UW  Opracowanie wielojezycznych materiatéw wideo dla pacjentow i

pracownikow opieki zdrowotnej

* Przetestowanie rozwigzan potautomatycznych zwiekszajacych

prOf' ucz. dr hab. dostepnosc materia+c33v " e R

tucja Biel « Stworzenie i przetestowanie wielojezycznej platformy cyfrowej z

materiami edukacyjnymi w zakresie zdrowia psychicznego.

If/
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EUROPEJSKI
L OP”
2022 (2/2)

napisy na zywo

(20+ jezykow
unijnych)

+ ttumaczenie
maszynowe

< Back

o SYSTRAN Speech Translation VOCAPIA/}

researc

Wednesday 9 Feb- STUDIO plateau / Round Table B &l
2022-02-04 15:11:08

Select language to display

Polish

UwddZdlill, £E JESL WU DAIUL0 WdZIIE Uld POUTTIIVIOW £ 10Z11YCH SERIVIOW, KIVIE ZDYL CLESIU 5 pouszielnie.

Speaker  2022-02-09 11:24:17
Dlatego podoba mi si¢ okreslenie dwa. 2

Speaker  2022-02-09 11:24:20
2éme proposition :

Speaker 2022-02-09 112424
Hé bien, il faudrait qu'on ait une meilleure coordination au sein de la Commission européenne.

Speaker 2022-02-09 11.24:29
Wyzwania zwigzane z ttumaczeniem - wielojezyczno$c - jako bardzo przekrojowy priorytet, powinny by¢ prawdopodobnie w wigkszym stopniu uwzgledniane i wdrazane w ramach
polityki Unii.

Speaker 2022-02-09 112441
Przypominam, ze w 2008 r. wielojezyczno$¢ zostata reprezentowana przez komisarza, pana posta Leonarda tawka, co byto pierwszym i byto to prawdziwym osiggnieciem.

Speaker 2022-02-09 11:24:55
Prawdziwy, niepolityczny postep.

Speaker  2022-02-09 11:24:59
Et puis enfin, 3eme, 3éme défi

Forum "Innovation, Technologies et Plurilinguisme"

Du 7 au 9 février 2022
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